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- ©r. Josnnz von JESUS Maria. Lib.6. Cap.s. 463

e Siinben 1 unb alles wwag ich im gangen
Beelauf meines sebend mie Gedanchen /
DBorenind Wercten jemabl mangelbaffe
begangen und [Fraffmd(fia veefchiitbes hab
ergenhen: oieand alles/ bavin {ch dbeinen
fieitigen ABillenu vollbringen ermangelt /
ober bavin fdh gegen micinen Rechifen
nide mie der Anffeicheigteic 7 Fleif und
Garggehandelt bob / wieed Bilifg deine
Seberfordeeberre : Dlache mid) o HEre
gangreinabn seib und Seel. Nadh dicker
Borbereitung fprach per HEv: folffu alfes
Bttten: Emiger Bareer/ i bieee bich durch
JESUM Chriftum beftiett twerehen Sobny
1nd burch  bi¢ $iebbi¢ ifn harangeerieben
Menfch g werben ¢ tofe anch burd) die
Barvienfien feines allerbeiligfien feidens
Wb Todts / unb durdy die unermefliche

Dasgs. Sapitel. 1
Ctliche Berfens oder Reimen {o die Ehriveirdige Tungfraso ; s
|

©r.Joannapoy JESUS MARTA gemacht und
famptdem Harpfen-Spiel gefimgen hat.

3¢ Sertfehliae Seurhe roan fie

von @declicher Siche entriinbet
fein/pleqen atch tooll durch die
Poceerey ihrenSeiff jemehr mid

mifrgur $iche auffsumunreren: Sn dicfer
tinung far die Dienerin deg HEraen
Joanna viele Steimen qemadie/ bie fie fees
iy wneer bem Harpfenfdiag mit u
derbahirer Doldfefliate fiinae : Unter vics
tenweidhe fie Schriffilich hac hinderlaffens

- elenseiy alfier ¢rfiche vorbringen.

Liebe mit dero Erden obr aufigeffanden
und ¢tfiteen [ und durdh fein FéRliches
Blut bag Er file ganne Menfchliche e
{chilehe hat vergoffent/ du soolieft die Sees
lenmeiner Elteren und Beidwsederer ¢
foeldie mir mit gueem HRbat behilifiichimd
aueeheela fefnd gesvefen / oic anch dic Siees
fens treinee: Fependen diemir ubelgaethan /
anuf ben Deinendeg Feafervrs eldfen; Jdy {8
bitte dich audh ing gemein fite alle Abacfiors g 1
bene Chriffgifublae TWeldhe fm Seaforor '
feiben und auffgehaleen werben.  Dies
Scbert bt ihr ber HErevoracfaac / und
perfprochenbaf Er alle dices beseen / erhyds |
ren/und thueh foerde nadh ihrem begehrony |
wofern fienur in feiner Gnad feind/ wan f
fic Dieg Eebere fprechen, f
|

Gefang und Harpfen-Speil St
Joannz pon JESUS Maria

auff ibre Profesfion.

|

Venturofo dia
Enquela nueva Efpofa del Amada
Con g:lfﬂ ¥ bizaria, .

Clamarence ha moftrado ,
Queel coragon deamor wiene abrafado,
O qurer Tag/ qewimfdiee Sende s
®i¢ Chrifti Brane mit ifim verbunde
Brafre mie Snabund Sierd beveicher
Mirifrem Epfer har erreiches f
Daf ganginihren Sore verfego f
3br fep das D mis iehveriese.
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464 Leben der Ehrivo. Mutter

2;
Q empéno venturelo
Pues defde oyen fu Dioshatransformado
Viviendoen el Efpofo

Con fertan levantado

Queelcoragon de amot tiencabrazde.

B wollein gueemiifunbd pein
Diefie ver(telt in Goteallein /
Bonbhiuedie Brane i Sebffeniche
Llud ift von S5hm fo hock erhebey
©afiganein threm Gore verfent
3br ift bag e mie Lich verlese,

34
O dulge, y feliz mueree;

Pues conmerirdredolocriado
Os ha cabido en fuerte

1In Dios enamorade

Que el coragon de amor tiene abrafado.

O fiffer und gervdinfceer Todt
Deribr benimbr all seielich que /
Lnd aibedavfite sumbefientheil/
D Lishften Gore/ bas Sroia feils
Ulfo dap gang'in Goce verfeat
brbleibt bas Derg mit $ich verlent.

Con ¢l efta contenta

Elalma, que de verasleha gultado:
Denadietiene cuenta,

Porque ¢l Crucificado

Su coracon deamor ticneabrafado.

it Kb bie Brane iff fooll geredrt
Si¢ (chmecte den Sote der uns erlefE/
Al aue yndacle s ift ihrein fihmers
Uhym Eretig bey Gotedort if i Derg /
Dan fiemit Gore abng Erong verfene
Mie JESU &ieb gand ift verient.

I.
Enélmora deafliento
Y dentro deaquel pecho’enamorado

Alfuyo di alimento
Congozotan lobrado
Quecl coracon deramot tiene abrafade;

Sit find i Danf und befte Ruft/
n berverlicbrer JESU DBinft /-
D¢ Mabrung auch iy Seelda findly
Dan fiefer ift ein Bories Kindey
Siedffinhren Ciote verfire
Llnd ganeg mir feiner Sikboeclent,

6

Eftando en el altura

Defte vigor gozofo yencumbrade
Se gulta la dulcura

Que goza en el Eftado

El coracon, que Amorticne abrafado,

Sndiefern fiochften Sichenffande
it eine Frewd fafunbefande:
Dodyiftder Todter Braue betsuft/
Diclebe allein in Sore mie gt/
Daficin JESUM gang verfest
Mt feinee &ich eiefFift verlens,

Gefang und Lob derCile
fameeit. -

1s
LA Vida del Defierto ;
Esgloria para alma ya defierrtés
Y- el vinir como nn muerte
Es la vida mas gierta
Paravivit en Dios , viva y defplettt
Dae Eremitifch Lebeny
Der Seel gar viihmlicdh ifi/
e redit fich hae abgeben/
®er Welt famyr ihrer SifE
i gang allein verlaffen
Bey Goredem hochiten Gutl
n b (ebe alleemalfen/
Lindift {énfE aller Tobdr;
£ twoll¢in ficher eben /
Dach ot nue fleiffig Mrebsit:

3,Fore




s,
Porque defpiciio el gulto
De motar en las mudas Soledades,
Les vieneanoy al jufto,
Conociendo Verdades,
Gozatle con fuDios en {us bondades,

S8 nun it nf fie bleibes

3n filler Einfameeie/
Lnddote bey Gote vertreiber/
Mic Andacke ifjre Jeie;
€p wirt fie fchon mic Fahehiir/
Erfennen Gotred Gnady
QBefchatoen auch mic Klarfese /
Llnd fclyttieceen in der chas/
Sie gt Bott fey den fefnen /
Dieredye it Jhim eg meinen.

24
Y aviendo recibido
Eftemanjar en el divino pecho,
Sulpenfo ya el fentida
Se queda’él fatisfecho
Durmicado con laEfpofa en- efte lecho.

Dafie nunbac einpfanaen/

Rich Coftrich Dimmmrelbrode /
Gebrent fic vor Berl aiden/
o e Sinn feind gleichfain Tode :
e eBenHfF s fiehen s

Sielebt in Gorr allein/
Batt harauch cin [i?['tfith /

Jhe Brautigant g fefn 3
Fr}wﬁ it ihrvermdples /
it frine $ieb evevehlse.
Segnrade temores ¥
Ealma quietamente foflegada s
Vive en eftos Bvores
Porque no temenada
Sino:4 Dios, que la hizodela nada,

Mg vie Sordhe verjager /
Surd) Sories Sich aar fern ;

s e

&t Joannz o JESUS Maria.Lib.6. Cap.6. 465

Die Seel ift unversagee
Sheleucht der GnadenSrern :

Deur Gottes forche verbieibes /
Snibrem Deegen veft/

©ie ffavcfe Sichwerreibes 7
Dengansen anderneeff;

Sore nur gefiedie mup weeden /
Derfie gemadye von Srden

5.
Efte temor pretiofo
Como esreverencial, y no cantivo,
Filial, y amotoflo,
Sicve el Amor de eftrivo
Que le ayuda d abrafacfe en fuego vivo.

Mie Boteeaforcse begieres /
Micdicfern Edlen Phand/

e Braue hnfters verehree
Sarfrey /durch Shr 1md fhand

b &ieb und Forche niche fievet /
Seine Gorr alicie e hand/

Sy Borche fich flete vermepree 1
Durely Sotred ficben brand 3

i Fovele itn BVeand fich sieret/

it £6eb i Brand fich mehrer,

6.
Esverdad que es terrible,
Pueshaze mas temblar que otrostemores,
Mas tiene de'apacible
Dar Paz enlus tiffores
Cregicndo affi el valor en fus primores.

Swariff bied furcheeh {chreeflich/
Die Seel ed giteern thue:
®af fienit crtoan Feeflidh /
Ersien ifir bichfies e,
0t Aug anff Sore froes miereer/
Dod) fie qans riihia b/
afreciq el Chues roerctet /
Dtachhober Tugent firebe/
Wan dichnd Tovche fo ffreicen /
So thut bic Seel fortfchreieen.
Nnn 3 7.En
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4568 Leben der Ebhriv. Mutter

7.
En €l quat conogiendo
Los pecados y culpas cometidas
Las va difminuyendo,
Haifta dexar rendidas
Lascaufis que caufaron las heridas.

Dies Gloteesflivdhrla deben/
S ft Gotted Bnaden fehiefn /
Darin die Seel ficit-{hiweben
br ftAublein qrof und Fitin:
Dyrut chuefic fretta fehren
Mache auch cin Thrdnen Gufs
Sic genft viel hiffe Rebhren/
Sitaditavein mit dicfem Flug
S5mafang auch fiejost fehees
Qo dicfer Wnft eneftehee.
!

Como ¢l alma delea,

Purificar {ur {er, afli parége
Luchar enla pelea;

Porque ¢l Ciclo padege

Fuerga, y ¢l esforgado lo merege.

ORefl nin bie Seel verlangit

Gang (bn vor Hote gufein /
Syunt fie fichunderfanace/

Alles premachen vein:
Sie fiers nach Zuaene vingec/

Sie fehricalf immerfore /
Akic tnache fic [feeig bringss/

Qur engen HimmelSpiore s
Dyed Thitelein fich nur auffehues
Ser madgt und heitiaen Grofmuth.

9
Mas no {e llamen Fuertes

Aquellos que el defprecio los faftima :

Sino €] que de mil fuertes
Bufca la defeltima,

Pifando Prelumpgiones por encima.

& och foll er nichewerrineinen/
M dcheig und favcksu finy

®er ffols aufffeinen Beinen
- 3Rt Hochmuth evie hinein /
Der all veradyiung meiber /
Diem biteer fhymecte ber Spote s
Sonbern ber gern Schmach [eiby
MMt Chrilto feinetht Bore/
Der and ben Srolgverflirchee
Lind di¢ Sdymach immex et
e.
Qdichoso camino
Seguiren algon tiempo las pifadas
De aquel Paftor divine,
Que rantastienedadas
Por traerfus Quejaz regabadag,

£ mwoll eins fehiia aehen
Dag Chrilti Schafflein thut /
Sein Sdrie thue nuebejehen
Solat feinem Hireen qut/
¢t ¢8 gelfebe harheralich
Sefuche durch BVevg und Tha/
Micvicden Bdng gar fymerslich
Eranider/ ohne Jabl/
2lfo bac Er jur Aeiden
Siefifee foin Deed burd)s deiden.
(19
Da pafto delzitofo
Nacida de fufangre y fas (udoges:
Y comoran {abrofp
Ardiendo en {us amores,
Lebufcan losvalientes Amadores.

£ Wae fiir quee Weiven
©r Hireihn ackon e £
Sefanget mie Schverfi imd Lefent
Bengrr it feinen SBius/
©en Sehiffiein fie woll fcimecten/
Snchen ben Diveenagut {
Sein dieb fiethur anffecten
he Seel fampe Hevg uid Veuhts
&in poundey Brandber sebret /

Do Eroig feinFrewwd wefes 0




1.

O padecer divino !

O Glotiapara el alma, y fuerte muro
0Cruz 3‘1 elmalte fino!

Que hares al oro pure

Enla fraguadeamor dlofeguro.

D woll gewtinfhee Schmersen
Dt Seel en ffarcfe Veawr ;

D Crtns! Ein Ehr ver Hevaen
Silfwird dein furses fans

D Biildnes Ereus du reinigft
DadBolt in Ofen feiny

Daf audyan- nichyr bag weniaff /
Al gotdne Liebe fein

Dielitddas Creus verehrer /

®08 Creun die SHebvermehrer,

Klag.Lied der Seelen innab-
wefenibres Goites. -

I

I Dios, lumbre de mis ojos,

Dios mi Vida, Bios mio Amado

Refponded 4 mis del: cos,
Pues oo fufpiros os llamo:

Rein Bore/ menr Seben und mein Sicher
Dein Lieh hile midy qeangen s
Budie ift metn SBeqicd acvicht /
Dach Vir firebt mein Verlangen s
D HEnrerhire meine Bise )
Beraditemeine Sen Faee hige

£

8i o amwaros go metezeo),
Osmerecess er amado
°F Yos milmo os pido amor,
Pido para amaros,

St. Joannz yo1t JESUS Maria. Lib.6.Cap.6.

Dt nicherwereh dag tebe didh 1
Ja bafmein ungdidh nenne
So bift doch werth / baf ewiglich
Weeitr Serg vor $ieb jerbrennne :
®ein &feb mir aib / meinewolg Gur 7
i lichen dichmic Herrund Biue.

1
Fuente fois, Cierva os delea =
Sol lois s defenbrid los rayos:;
Sanad mi Bien mis heridas,
Pues foisrambien Cirgjano.

3 binein Dirfch 7 O lebens Brnn!
Wolft bocy mein D exfithien
Jeh binecale ;O marme Sonn !
$af veinen Selin midy fiiflen:
D Gorelich Arns ich bin vermennde
Weach voch mein Seel alfbald acfimbe.

4
Sois [a Vida, vo eftoy muesra -
Sois fuego, 'y yo un Cardbano:
Seis Camino, y vay perdida,
Todo lotendee, i os hallo.

D Gotemeen Seben/ich bin Tode /7

Weie £&lebin iy befangen/
Erivdrme mich O Deilige Slar;

Metn Weg/ ich bin frr ganaen /
Wardichnun find/ mein bodftes Gug #
Sobin verforgein aller DNorh.

i'_.
Parzternnta, fois Nino,
Para amiftades, Hermano
Para fed, Vino preciolo,
Para hambre, Pan'muy blanco.

Do gavter Seib/ oreff du jum Sind /
WieinSBrader / um Beferden/

Einguten Iein mein Diwwff aud) fnd #
Das Dimmelbrod auff Eeden /

Alles Bab ich jus jeder frtft /

Wan JESUS nue mein Eigent. 2

é6.kn




468 Leben dev Ehrm. Mutter

6,

En los Oratorios; Clrifte,
Enlosmontes; Solirario; .
Luz delmundo en lastineblas,

Y Confireloenlos trabajos,

Sy Bimmer mirdemn Creusbilt it/
Fite meine Seel ein Spiegel ;
Sy oitffen Watd mein Tedfber biff

Meing sebens eine eail /
Einabres Siche der finffee Wiele
&in beffor Troffvan Sutund Selr,

7

Todoos transforniais entodo;
Porque en todo o5 tenga d mano;
Entodo os bulco, mi Vida,

Y no obftante, en nadz os halle,

D jedemding snacgen bift
Dag flees dich ronre imden ;
ey fuache dich meines Sebeng frift/
W3olc tuicdy mie ofv verbinden/
ey fuch dich abermall £ Gott/
Dod) feider ! Bleibe mein fleif verfposts
8
Dios mio, yhermofomio,
Puclque bueais aquien daros ,
D4 osal alma que os defea,
Pues me dais el defearos,

Mein liehfier Gore/ mv::‘:tfd:élﬁfcr.fgczn
D fucheft wem didy fonfiacbens

Ach ! findemich ic) bein begehe /
Dach div mein Heeghuefivebens

Bon birfombe anchdics [frebenhecs

Solaf danwarien mich Niche mehr,

: #

Dios, entended enmi ayuda,

Senor ,aceléel pafio;

Sois [alud, yoeftoy enferma,

Morité, (1 os midais tanto.

© Gore auff meine hulff 4ib ade
ey biee by toollff fehreplens

2 DErr/ mein fdimacheit dock berracky

Wiein Seil ! wolff niche vertoeilen )
Qo du vertoeil[t/ o feerb {dhhing
Danijest in leaten Nichenbin,

19

Que os cofta el hazerme rica?
Venid , mi Dios, queos aguardo ¢
Hazed de mi Coracon
Paravos un Relicario,

e ednecjamein Reidier HEx
Bon deinet Gab reich werden/
Sod) feine NReichibum ich beaer
Dyandich allsin auff Erden /
Mady boch mein Hers juarheilizn Ol
D fepdein Kub 2 Gdrilich Iert

118

Quanda viveré d vos toda,
Todamuerta alos pecados?
Y guando al mundo;, y 4 mi,
Los tendeé Crucificados?

QBaneerd iy O meiniiebffer Seeund
D biv alleirig (eben 7 s

ABan toerd ich fexben aller Sind -
Lind djr mich gang eraeben?

Wan fFirbe ahm Crens miv alle Wt /

Llndiich der FGerr fampe Sueand Git?

| ¥

Quando Sola con vos Sole

Viveré fsla callando 2

Y humilde, atenta y contenta

Sola os gozaré deefpacio?

QWan werb/ mein Gore/ ich bie alkin
Sumadl {fillchwergend leben 2

QWan terd it detnieh fridfant K
Mie fieif mein Horg dbir gebin’

an toerd surnahl aenieffen delll

S2ach allem witnfch deg Serach :;’“&'ujm




bti

If.
Quande os hallaré Dios mio?
Quando ostendré ea mis bracos?
Quando moriré deamores ?
Quando he de ver efte Quando 2

Mdn Boes wan wwerde finben did)
Wan werd iy dich utbfangen?

Wan wird dein Siche todeen mid)?
DieFif meins Hers Bevlan qeis

Wantwerdicl) fefen diefes Wan?

© Dan fonft midinidyes erfretown fan,

i,
De vueltos pies en l'ai llagas
Mis ojos pongo Horando,
Y miboca humilde befa
Las rofas de vueltras manos,

Weinn Antget jes entgiicker feont
Jn detnen heylaen Winpens
Ser toeinend Fif die Sitffe dein
Dein Troft hab fier gefunden:
Die Dofen auch der Hiinden Wanbd;
Wit Demarh (1 mein Jing nnd Musip.

Iy,
Mialma toda fe efconde
Enllagadel Coftado,
Parequeabrafada, fea
Cenizadel amer fanto,

MWein Seel aureh ombe e Sieften e/
Sicl hier gang i verbergen:

Dieegernfic mwolte brennen fters
JIndicheatue fich verberaen

Gt feinwole Afh deg beplaen Brands

Uind{fich fily $1eb viLihren gans.

16.
Aquieltoy como Perilla
Ante la mefadel Amo,
Gimiendo pot las migajas
Quele Caen de vueltras manos,

&t Joannz Hon JESUS Maria. Lib, 6.Cap. 6.

e idh nun wiedein Hindfefn fich
ur Taffel meines HSrren:

Dir feafrend nadh bey Ddnden fefs
Deits Brocelein thu beachrens

Bon deiner Hand felimeckr alles Gt/

Sretods Jniibfals Sebeny fatnpr dem Fobe,

Ein auder @efang | fanmpt bey,

acfitgrer Srag.
T
POttrada ilos pies de Chytto
Elalma con mucha pena
Recanociendo (s calpas
El pardon lepide dellas,

Budes Deplands Ghrifti Tffeny
QirfFt fich eine Sect berriipey

_ Jbre Sindenbice s biifeny

Dieficleiver hat veribes
Siebefene mit beiffen Sdbrens
e tafter arofi nnd fein)
Lind it Demucl thu begchren
DOt ool il barmbersty fenm.
2

Reconoge fus pecados

Y qual otra Magdaleaa
Llorofa dfus fanros pies
Con fus lagrimaslos riega.

Sie befenneeihre Siinden
AWBfe die grofFe Stmbering
Kombemit ihren bifen Stinversy
Gattipe WMagdlen der Biffer g
Fale jun Fiijfen ihres HErany
QWeinaet b Barmbersiateirs
LInd benear mieviclen dhreny
Srine FHpauf Derneniend.

3
Defecharodo cuydado
Afli humilladay fugera,

Qoo




468 Leben der Ehttv. Mutter

Quequien ha ofendido al Rey
Efte remediole queda.

Hier it Demueh unverdrofiin
Sicverharret mmerdar
Hter ARele ynd aller Poffen
Nt vorgeffen qang undgar:
Qe geflindiar hat dem HEren
Linb bem Sonig aller Welt
lfo frees nnf Snad beatren
e bas foahre Lpd erhare.

,!-
No dize mochas palabras,
Con'rerorica compnefta §
Mas(aCoragen llorofo =
Toaos lus C.CJU! PL’(‘I(‘.['TZI.

Sie nidht prangt mie viclen MWdhren
Sevticioe Wonevenhint/
e Wore fupnd hafe Bahren
Qafre Mo und eranlno:
Dicfe Red viel beffer flinace
Qur gentinfehrer T hranay Erdny/
Diefe foradhdic St turcherinaet
Bif qurm hochfen Snadenthron.

J-
Sabe que ﬁlEIi}Oﬂ] Chulto
Con mucharazonfe quexa
De quelehonten eon losiabios
Y ¢l Coragon nolo fienta. -

Mag der Vrdustaamredit flagee
Xt er Braue nicht unbenfls

Dapman vicke Aors thin fager/
Nedod) obne fiine dufis

3eil die Lippen Sort it ehrn
Hnd bas Devs feaas durch die el

Schdne Whert fich jvar vermehran/
Dannoc) rubhe der Stnim Sile.

5.
Llegafe como Culpada
¥ affid (o Diosleprefenta,

Y arrodilladaen el fuelo
En bragesde Dios fe queda.

Drumb dic Seel jum HEN Eefiiees
Stager fich mit Demurh abiy
2Auffven Kntenthn verchret/
Spidiefichabe Stinbaghan/
Auch ver HE v fichehyure erbarimen
Weqen three mabrer Bufi s
Trif ol Brantin fenin Armen/
Gibr ihrvuhin feinem Sdoof

7.
Mira d Chrifto muy llagado,
Y witandole, contempla
Supodery [u jufticia,
Sumanfedumbre y fugrandeza,
Dicr i Branue uimbe wol inaditiung
Ehriftt Wnven areh und il
Sehreitand) feirer i Beerachtimng/
Daf fein Almachehab fein Rtk
Ste qevecht in allen Aerckeny
Llberarofi abn Derelichicitr
Lnd (ein Sanffemuh laffe mercent
SBan ins fKynd die Siinden (<0
8

Gozar defea 3 fu Efpolo
Y affi con amor fe llega,
Y oluidada de i mifina,
A i milma a Dios {eentregds

Dald baranff har arof Derlangi
Nachdem HErin feine Brant/
S§ft von feiner £ieh gefangen/
Wolt mit thme fepn geraies
Sainer gern folt ffees aenicfed
Lnd ¢rgibt fich Chrifte aans s
CRolt it thm den Dievarh fFHEREN
Dneft niche ihres fdﬂecl}mt-ﬁmlﬂn-
g- e
Sobrevienen Io primerc
Del Ciclograndes cen tellas




____ -y

i

-

Quefon fulgurantes rayos
Queal alma enamor laqueman,

Erft(ich fomment groffe Funclen/
Bon pen Ditmel abaefande ;
Betbe alfodie Braue verfuncion
Smacwin(cheen deben Brandg;
Heiffe Serahlen fievergehren
JfF e fonderbafer Tode
och thae fie noch el beashren/
2 ber reunoer filjfer Dotk

16
Aparta de fi los guftos
Y con fuDios fe contenta,
Quees gozo quedura fiempre,
Pues fiempre dura fu Alceza.

Wit b Brantjesumder rweicher
Bon ey Wolluft aller ey
Danihe Sichiker fiebereicher!
Mt demSried der bt aefdles
Wabre Rul fic fiadeim HErn;
Dieft Frewd darerr allegeie :
AWailen swwighich thut webren
Nbres Sacbten Draliakeit.

IT.
Confieren loi Ecosd folas,
Caufas altas y fecreras:
Eldlma Elcucha d fu Efpole,
YelElpofo al alma enfena.

Heimlich fprechen fic Pol Dingen
Dichoch undverborgen fepns
e Wore fehén widerblingen
Sepnd andyhnen fund allein :
Dier vie Seet it Sleifi anfiree
Shewn Gete miehidffer S
01 Jie 311 der Schulen filfrer
Undifyy aibe bi¢ feyénfie ehis
12

Mopnede renes dcfcnn.fa
Enlascofas delatierra,

St. Joannaz pogt JESUS Maria. Lib, 6. Cap. 6.

Sinofolo en (u Querido
Toda fequedaluipenta.
Seinen Twofk fic jese emtipfangers
Bonven Dingen diefer FBefs
R afjin LichfEen iy Seeghanger/
D alleing thr gefdie;
Hier fie blerbet qang versiickes
5By Sote ifrem Hchiten Gu.
St von aller Wefe v ceriictes
Gott befiatibe Hergund MMt
12,
Aquino fiente Porque,
Ccmo i fuera una Ciepa,
En losbracesde fu Amado
Q}Lcda:iefz‘umsyen tinieblas.

Licr vie Brane ancnicht empfinbes
QB acumbdieh alfo gefchiches

Sdcine afg rodre fie verbiinber
Dabefer feirane Cefich :

Snven Armen ibres HE ey
Hubee fie mie Juverjiches

~ndem finfleen Fhatder Jahren
Sinde fie fonyt feinander tichr.

I4-

Las Porentias y fentidos

Eltincomo fino fueran,

¥ conun grande fofliego

Al almala dexan quieta.

Sbre Krdifrenfomd verfuncles
331 Das tiefFe Goteed Vicery
Shre Sinn fepnbatd) trevamcon

Scheirie ob fie atfforbin wiv;
Doy avefjer Rul thiee lcben

Jhre Seel inBlorealling
Oer il Sinn foduterheben

Baf fic fehrien code it fipin

.F.
LleualaElSenorddonde
Sus Secretoslereucha:
Qoo 2




470 Lelons der @6, Mutter

Quepor fer humilde elalma,
El Cielo febaxad ella,

Qubermn £ Evan wivd erhoben
Seineviclaclicbee Brar /
2¢r qar franndifd ibr vonoben
Sein Bebeimnup anverirawe;
DBeifen fic demiirig jeiage
Linbecene ihr Dcitigleie!
Drumbber Disnnickich auch nefges
S der Seel mie Siebticheeies
164

 Mas conefta Luz dinina

Mas claraque el Soly eflrellas,
Y conunavitafimple
La Effenciade Dioscontempla,

GSonnund Sternenfan fein Klarheie
Doy vam fellen Soreectiche/
Darin Boee ergeigemic Warheie/
Seiner Braueem fehon Gefiche:
& fein Weefen ficlaff fehawen
$AfF fie voch draunb [Ferben nidyes
Qi iff woltin gref Verrrawen
as ber geielich the gefchichs.
17
Defpertando defte fuena
Con muy amorofs quexas
Buclue 4 (u Efpofo, ¥ le dize:
Eomo te vas, y me dexas?

an die Brane nun widerfefrie
nb vorm Snadenfdilaff eroadc
Hisban fe die fenffacr mepree
Bnd gar (ieblich ficy beflage:
©pricht juOoremit groffem Lepde
£ b Derggelichrer mein
Ach ! vkt fang b von mit fefjeiden
Bnomidy laffen hice allsin
if
Yo te bufearé Querida
Mo e Lechodeoroy (eda,

2

=

ue en otra Camamasdura
Pienloyo hallar tubelleza,

Wil vty furchyen mit Vevlangen
Dichein weider Sigerftae
Die mit Gold und Seid befangen
e"Eﬁ'ﬁ:wznbl b#‘ gefallen bat;
ondern aufy dem Bk der (hmep
Anff dem haveen @I‘i?ﬂ!fﬂ gmm.?m
Safid) findder meinesd Herneny
Sfiver fdhdnfle Brdurigam,
192,
El remedio que me has dade
MiEfpofo, para mis penas,
Es orar muy de continuo,
Yandar fiempre en tuprefen ci.

©u mein $iebfer baff geachen
Meiren fdhmerren gueen NKathyr
@%{eﬁ_{} fi l.:igf{ iy F r%gb-:u
Micine Danve fmihumd fpars
Dich flers biceens und httl‘t‘lﬁl‘;m
Daf bu feneff beymir jeg/
B foll hatren guee Wadyeens
QBeil el Aug mid) fifiee fFees.

20,
Pues aora Maeftre buene,
Lo que (2 aleanca con effa
Te pido que me declares,
Para no viuir 4 ciegas.

Grter Deiffer wollf doch tmerefens
SBag mem frenundirch fraqeniff:
OWollfE tmir faqen toad fan werefon
Dak o Stebfrer bopmir bifiy
W3as dein Heaenwart mir gebe/
Sehre midymein ticbffer HERY
Auffoap nide in SBimdheie Iebes
Sanbder [iehe deffo mehr.

e




Antwort des HE,

As de laber Hyamia,
Quela Oracton eslafenda,
Por donde fe fube al Cielo
A Gozar mi Gloria eterna.

O metn Todyeer fiy befliffen/]
Meinne Eebr nim ol i adye/
Dir Gervechien Wia jurviffens
Den fiegehen Fag und Nache:
Burdys Sebetemuf man anfffteiaciny
Bur aervinfcheer DimmelsiErony
Eel und Seichnam [Amptlich neigeny
Bu Souin denahochften Tpron,
bt

LaOracion, ala alma que ora,
Haltamimifine laeleus,

¥ haze queyo carinefo
Conmigounida La tenga,

a8 Giebere die Sl erfiehee/
QWans der Veenfely mie Anbach thie/
Qurecys Gebere fiebey mir lebess
Deridhbin br efnig Gt ;
Ricle Seel flersbey mir bleibers
QWird von mirempfanaen wols
SWire mit mie ancyeinoer feides/
€ine fic mitmir bleiben fok.

3
Sus efetos fon muy grandes:
Ovye, efeucha, v eftd atenea,
Y fabrds grandes fecretos
Que la Oracion en fi encierra,

Do -Sebett hat groffe Weres 11ig
Scienundgrofiift feine Frudyes
Rabmein Bovtin qroffer Dercfung
§r¢ ju mit groffer Suchr:
il Seheimnnf fepnd verborgen
m @bt/ wans redhr gefchiche

&t Joanna vort JESUS Maria. Lib. 6. Cap. 6. 471

Dére mieine Wore mit Soraeny
Si¢ bi bringen groffes Licht.

F
Delas lagrimas es Canfa,
Y del perdon del que peca,
Foertemura enel trabajo
De aquel que enfuDios elpera.

€3 bie 3dhren thue ernverbeny
Tinduin Gnadden Sinven firbey
Mache ven Siinver Gotes Erben
Der fonft war ein Fenffelefing:
Durdys Geberegen Tuiibfals Winden
IfF ein fravcte Mavwr gebanse
Dadie Seelwird Stircfung finden/
QWan fie nur auff Gore perrease.

Mantenimiento inuifible,
Y de Angeles obra buena,
Parael trifte grande gufto,
Puesde trilke, alegre queda.

Jftder Seelen Underfatimg/
Dod dici Brod unfichebar iff/
Sftver Engel guee Wattung
Diewmich bicren Feser Frif :
Das Gebert in Teabfal madyer/
Detnt Betynibren wahre $uffs
ieblich er it Frewdin lachey
AWeil er ficly iff ol bommft,
6

“Es mineral de Virtndes,

Manjar de Dios, que fuftenta
Alslmainuifiblemente,
Purquenu perezca yroaera.

Sftein Fundarub aller Tuaerde /
Unbeinwahre Gotes Speifyy

Schmecttden Aleet b ey fgenbes
it Gorebitren fEeter TBeif;

Dicfe Speif ibr Seel exnerey
QWBunderund tinficlybarlichy

: oo 3 Hudh
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Nucdy by Seelen Fovtabiwchier/
SMacht ficleben exviglich,
T
Es luzdel Entendimicnto,
Deftizrra delas triftezas,
Argumento dela F&,
Del quenioticen mi defea.

Dag Gebetrmit felnin Siahlen/
Do BVerffand aibe helles )/
yafi e jescrfent sumablan/
oRascrfonft exfaneg niche/
Nlles R ragoren ¢8 verghret/
ftpes Blanbens oahr Bewedf:
Wirch Den S hrifl tn Fedt bevehres
Der e i thue diefe Neif.
8,
Enlos Monges Soliratios,
Es deltierro de pereza,
Y eilos Menalkerios,
Blanco del rigor y Penitencia,

Yuden Eldficemmb Elaufay
) man diener ot alliin ;
1 e AR dbenund Carthanfn/
Dananmufandadiia foon/
@yas Gebetefich hiey ([t mereten/
Syt ber Tragheie hochficr Sepnd/
Sffein EicfﬂElElvl‘fumrrﬁm
Lindder Bufvard vieda fepnd.

Dz aj voueckainiento. Espejo

Dela }.Lg-hgtunl.m meltra,

Armaal Soldadode Chrifto,

En lasinceriores guerras,

= ff veg Rovtganas reder Spicacl!

~oafman fipder Tugend voll:

Giout s dicneniine Reasl/
cyic marvatifilich [sben foll

G hrifc SCricasman barfun ap ffend
‘e Gebirt jum S ganutly/

Diefer Serciedff niche s Teaffens
RDer bie Seal verfecheen chur.
10,
Tres vezesoro San Pablo
Yo, que foy I viua Piedra,
Oiras anrasenel Huerto
Océd miPadreen lazierra,

2Ats Sance Paulughat erlitren;
Bon dem Fennd Ber fuchiing felives

orepmabl oy mich chare bicten/
®afivodhihin behilfid wde:

e dey b e el des Lcbens |
ovenmahl anch gebeteen. hab/

s i B fehrostf nichoveraebens)
Euclyein guees Dorfpielgab, <

It.

Los Santos por elte medio,

Con cfperanca muy cierea,

Pedian en {us anguttias,

Lazyudademi ].’::l;:nc‘:."a-

Alle Heplaen anch mit Fapten
Famen s o e ks
Mieinen B fand gubeqehren
Dyyrchs Gicheet mir qroffom Fleih:
Allihr Frarren war im bieen
FNnbes Lebens [erer DNery
®Daf idy e doch feole ariy
Lind andy helffen indein Lodt,
1Z.
Yo foyeamino feguio,
Alma mira mi frangueza,
Pues muero por darte Yida,
EuunaCruz conafrenta.
Einen fiche TWea saum Leben
Kb ein jede Secl frmits
Merct O Secl wag dit (hit geoen/
Syadagialfes debe bits
Schato i b dem Erensbant ke
Snoer hochfier Sthmach mid ‘}“%'ﬁ




Loquete importa que veas
Con los ojos interiores,
Loqueel Orar aprouecha.

C3ag dir fip bavair geleacn

If
Mira de efpaciolodicho,
Miralo con diligr-m'f::,

Date prielsa, ven conmigo,
l Trabaja, fufre, y pelea.

Eplesu dev[earer Heifi:

Sietig muidnjess fireitn)

|

Uanda [erecope elalma

Libre y purgadade culpas,
Lucida y limpia de tadas.

&t. Joannz yott JESUS Maria, Lib. 6. Cap. 6.

Dafi birmogfi bag &eben ¢ebeny
Ulnd ffees besy miv frdfich fepn.

i3
Ya te he dicho, Efpofa miz,

Seninein Braue dir in Betfratwen
$Haba qar #arlicl anggfaat/

yaf bu moaceft wol befchawen
Ll beevacheen Tagund Nadye/

Ryafivubecteft feser npy

LI ben Voreheil £énfi ermweacn
2er erfpred® anf diefem Fleif,

Meine MWore nits ol inaditma/
Sidatve fic ntie groflim Fieis/
it fic etia in Becrachiung/

Som simiv/ voolft vich berciten/
Arbeier Sepbens foydein Speifit

Ewig rubenifver Preif.

Sefanavoim Suitand det Seclen
i &ebender Berdinigung.

Y (e eatra en fu Centrod(olas,

R ——— s e ER S

Qan dic Seel fich thue erhebens
Da Horeihre RubfFareift/
Lindder Eyndb fich ergebens
_fa bie Faube finde ifr Nifes
Wan fie vonder Schuld qereiniaey
QWie Eryfal ifi flar und femy
Wan fie bicibt it GO er vereinige
Sretig wilbeym Sichften fepn.

2,
Alloluidada del Cuerpo,
Noconcurriendo 4 fasobras,
Cerradas Puertas, Ventanas ,
Porque nolo eftorue cofs.

Sier die Sicelehuenicht sirmercans
Safiver Leib ibr Bruvar fuy/
Sitimbe niche cin mir feinen Wercfoy
Sonbdern bleibr vonibucn frey :
Jenfterns Thitven fic verfehifefet/
Dafi fie bleibe gang allein/
Dafintdyts tom was fonfi verdrieffees
Lindber Sucl fan lefiig femr.

Mandadrodoslos lentidos
Se [ufpendan,, y recogan:

A los ojos, que no miren,
A losoidos, que no oigan.

Sic gebiceet allen Sitnen/
Daff bey Gort fie febrin iing
©afifie fonfich halen binnen
Undnkr GO anbandiq feon:
hueden Auaenandibefehlan/
Stiche. g fehenimfer Sicies
Dyafs vic Dfven anch crrehlen/
v Gebdr qubraudien nide.
Ceflala Imags nzcing
¥ las Potenciasatoxan,
Quedetodolocriado
Allino tiene memaria,
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Dag einbilben chue niche {Debeny
OMWie ban fonffen her unbbar;
Staum die Krdffen haben Sebenty

Sepnbrfdireddiet gansimd gar:

Al Gefeldpfen fomnd veraeifon)
Sennd der Seel i unbeioifys

Sic fogar hasmterdelfen/
Sundecganaer Wl fein Lot

Larazoneftd embargada,
Su entendicmento repola,
No difcarre ya, niennende,
Que {oloel afeéto obra.

e Bernunffe iff anch exerincfen/
Snoem ticfen Setees DMeer ;
Der Berffand i DNuh verfinclen
S5t feing felbffen nun fen Hevy/
Sjeser nicht fan difcouciren
Feive dief arofie Seelen Fef/
Dafand) alle Kedffeen fieren/
Aleinviverche dietich ibr beft.
6!
Y affi como otro Moyles
Se quedaen elmonte {cla,
Dexandod I falda el Pueblo
Y Canalla gritadora.

Sen auFhohen Gorees Bergin
" it oie Sl wie Moyles,”
Thue fich nur bey Gottverberaen/
Snffiffalles inverge:
Alles BVéfeflein dag ofn majfen
aRachet tin foqrof Sefihroy/
“Yeg el drunet wicd gelaffen/
Daf vt Seelgans rihig fi.

Alli trata confu Dios
Mauyalegre ymuy guitofa :
Porqueaung; en obfeuridad
Defu hermofo Amado goza.

©roben iff mit Gorf ifr Wanbely
Jnber hochfsr Frerod und Luffs
Gang in fiben fieheihr Dandel/
Dem Sefahrien iffe bewu(t :
ShreGrewdiffim genieflan
Sbres fhénften Briudaambe)
Siftein dunctel Sievarhfchiieien
e verliebren Sorteslambs,
8

Eten Ella fe recrea,

Y enEl Ella fe transforma,
Gozando delos Repalos
Delumano generofa.

Snber Brane er fich erqened/
Hat fein Snffmic ihr qu fopny
Ste fic audyin fhnvereser/
Lladanuf beyden wird nur ¢
Gocees Sand fin Brauc ceacrivets
$ich und Frovdiff ifire Spafi
Frolich wird bich Feff aeficrer/
Juffein fonderbabre weif.

Abfosraleelth miran%o,
Conremplando en qualquiercofa
De todas quanras El quiere

¥ leda gracias por rodas.

Sicbefihatwer hren HErin
Sftvcraticte inihm allefit/
2hr Vergiefung aud) permehren

2l GiefdydpfFren arof umb flein :
ie befcharoes Soteinallen/

Gileich e8 thmgefallenthiee/
Danctee feinetts TWolgefalien/

Dagvonthm fombe alizs ant.

0.

Porque ya no fiente pena
Decofaaduerfay penofa,
Niquicre masque loqueEl,
Porg; EllafinEl no obra.

Seint




Setne Schimeraen thue empfiiden

Ale Pein und Wehe verfirinden
Wil ihr Liebffor tff sur Hand ¢
RWag crivile it ihe Begehren

Midyte fie rocrefer ofyirden Herren/
R fic reerofer feith und fpac.

IT.

Niel la dexa fualuedrio
N Unfolopunto, ni hora,
1 quiere quedel fe aparre,
Que la quierecomo Efpofa,
BDrtees Brant nichemug verfafirens
Dafific thu nad) algenem Sunp /
Gretig Sere fic thut beroafrany
Alle BicEand jede Stunv:
Sievom Sichften nichemuf wwefdjen/
Demfic gang iff anvererager /
Dt fiechur mie Snad bersichen
Sang veelichs, auff feine Braue,

12, -
Yl querer queen Ellz pone,
Conel fuyo fe conforsna -

YElla quicreantes m muerres
Queel verfe un momento fola,
RWagaud) Gore vonallen Wercken /

DieferSeel hat anvereratwes

et man feiclefarm Enmen mevePert /
- Daffein toollen/ ey der Braye :
Raufent T doe fiie folt crvehlen

Undviel ticher fepn im Giaby
Alsin feinem Wllen fehlen /

Und vondhme weictyen ab.

Gotres Brauein diefem Stand

e auch niches ohn feinen HNabi

&fo fieblich hat diefer wefe 1mb finaens
& Seywan fich hoven laffen / der ju

S, Joanna voit Jesus Maria. Lib, 6.Cap. . 475

Tegt andy wic ¢in Pheenix ift aeforben : D
fageich / soeil dre Ehriv, Muteer Joanna
auffs new geboliren wird fo viefon
Lideernalg €loffer: Jungfranin befing,
Tich feynd 1 dem vorerefilichon unp i
lichem lofter S, Clarenin Burgos, %y
hab mie Fleif diefes erdifeh: und Hinyenft,
fthen Paradeif ﬁul;mvorbaugnngm &
netfiits weilen fon bodblablicher SR
aans Eundbabeift/ anderfoits/ socif oo i
bl engent Schranceen eiier Hiffors liiclyr
fan begriffen toetden ; Sannod; follniche
eet[chroicaen bleben / dafi nach benn vopr
ber erfier Anfiiffung und Frbaning diis
fe8 berfichen Clofters bifs eauff den e,
tigen Tag /. fchon cine fo geranme Rl
wrfoffen @ Nidys deflesentger drefer
‘Convent , fo pfefer Jabren merachrer ;
von feiner erfler Strenge und anfeenetis
dher - Rubmpolivdiabert nicmabin  abacs
widien fepe / dahe doch fonften i oup,
fevem Meepfehlichen tefen 1 alies 1bag
dculich ift 7 auch nanieicer QWBeif bina
fdllig /  nnbefidndig unid vergdnglich
ift / und wic c¢ von feinem erfren 2n,
fang allgemach abweicher ; aleicier maf
anch plegee von dep rffer Dige feineg
Cofers juevfaleen : Wiedan auch bie
fchone Bism der Fugene mir der Reie

< $EDOYELE '/ nmnd fingeqen dic Sabricffig,

feit faff  allenchalbin meinfdieichee
Aber diefes Cloffers effdnbigleir i
ben guren Wereken / ac erflich ifear
tie Gorcliche Maieffdr sum Lefprungy
und folgents die Vorbite fo vieler |£e,
liger Glofters Jimafraroen / weldhe poss
oben  derr Dimmlifdien Einfluf einee
Sxiliqen Epferd in fhren Mitfchivefforen
anff Srden verurfachen / aff fish aife
diefer Covene i remer  Elbfferticher

Per Qude




476 Qeben det Ehriv. Diuster,
Qudye fandehafria echalee 5 Aber dev  dlas Mutier Sr. Joanna voh JESUS I
Steqel diefes Sloffers Glituffectiateic/ Maria , dero Schen wir Befthrichena-
der Deliin feiner eralichele ¢ der Glang  ben/sn Ehe def Kinigs und K
feinee. Nubrwiirdigfeit / die Cronfits nigin def Simimels / diefben und
e WiellfFandigteit / und die Ehr feiner ferfhn in Sroigteis Amen,
fedngr Stivecefflichteis £ ifF bie Shrevies

ENDE Dif ganpen Dudhs,
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